


GRANIZADORAS = GRANITORI « SLUSH MACHINES

MACHINES POUR GRANITE « KALTGETRANKE DISPENSERS

Capacidad Dimensiones LxPxA Pesoneto
Capacita Dimensioni LxPxH Peso netto

Mod. Capacity Dimensions LxDxH Net weight | Watt
C?r?ﬁcl':e Dimensions LxPxH Poids net
a Abmessungen BxTxH Nettogewicht

GHZ 114 Lt 12 cm 20 x 47 x 85 Kg 29 300 ———

GHz 228 Lt 12x2 cm 40 x 47 x 85 Kg 47 650 i

GHz 342 Lt 12x3 cm 60 x 47 x 85 Kg 62 900 : (

GHZ 456 Lt 12x4 cm 80 x 47 x 85 Kg 84 1000 c ¢ } ‘ f
GHZzZ 114 FF Lt 12 cm 20 x 47 x 85 Kg 29 450 MAXIMUM gy ‘ "
GHZ 228 FF | Lt 12x2 cm 40 x 47 x 85 Kg 56 800 U .
GHZ 342 FF Lt 12x3 cm 60 x 47 x 85 Kg 70 1200

| | 5 .

gt ;Machine a granita, compacte et at_tr‘ayante,
idéale pour tous les bars, brasseries,

s (bars, cafés, | restaurants, glaciers, snacks, discothéques

s, restaurants, | etc. etc.

). Versatile, it Une machine adaptée a la preparatlon et
istribution de nombreuses boissons givrées /

l::;ranita, cocktails, yogourt, sorbets) ou de ! i

boissons fraiches. j

para cualquier, establ
cafeterfa, heladeria, r

—

die Wanne eine reic mhe
Produktionsfahigkei garantiert. Da
diese Ggrate ideal fi

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES:
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! binet, plus facile a démonter
i eta nettoyer, avec possibil

 Deposito en policarbonato, ati
irompible, de elevada transpal
facil desmontaje y perfecta

« Partes plasticas en contactt
producto faciles de desmo

 Paneles en inoxidabl

« Compresor hermético, con g
ecoldgico.

« Condensacion por ventilacion forzada.
Evaporador en acero inoxidable.
Tapas luminosas.

= Regulacion de la densidad d
por cada deposno

= Marcas: CE,

oOltajes: 22_Q/5
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guszuziehen und i
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NEW <HIGH VOLUME> 9

ST FREEZE);

Y ,pan/cullerem
IesqueH’es lara

When h|h volumeSﬂ required, you need | indispensable - / &S )
3 ed with a capacité de, ST FREEZE» MODELLE:
gh's , m de réfrigé <
1leez8 model will reduce | “bee 7 eze» modelle sind ideal fur
gran capacidad . s recovering times, | des b0|ssons givrées et, grace au bac de ifte, WO't nellere
potenciado reduce n \ frcapacity bowls (up to 14 litres) | 14 litres, la plus grande capacité estassurée. | Produktiof zitat notwendigpist, sowie

iterninhalt. Der Gerate
ere Kilhlungsanlage versehen,
anke in ganz kiirzer zeit
,und die 14 liter Behalter

P urn -
arantiert eine reiehliche
Produktionsfahigkeit. '

tiempos necesarios para la obtencién del
granizado, y los depositos de hasta 14 litros
aseguran una gran reserva de producto.

- Marcas CE, UL/USF.
- Normas Agroalimentarias.




